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led decorator guide light led decorator guide light

Do not use guide light as a power status indicator. â€¢ Never wire energized ... Connect the green lead wire on the nightlight to the grounding conductor. (green ... 
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INSTALLATION INSTRUCTIONS



English



INSTALLATION INSTRUCTIONS



GENERAL INFORMATION



GENERAL INFORMATION



LED guide light will turn on when low levels of ambient light are detected by the sensor.



LED guide light will turn on when low levels of ambient light are detected by the sensor.



The guide light is not compatible with dimmers.



The guide light is not compatible with dimmers.



The guide light is intended to be mounted in a switch/outlet box in conjunction with a Style Line decorator wall plate (not supplied) to complete the electrical enclosure.



®



The guide light is intended to be mounted in a switch/outlet box in conjunction with a Style Line ® decorator wall plate (not supplied) to complete the electrical enclosure.



This product is rated 125 VAC only, 1 Watt MAX.



This product is rated 125 VAC only, 1 Watt MAX.



NOTICE For installation by a qualified electrician in accordance with national and local electric codes and the following instructions. When required by local code, insulation vapor barrier must be suitable for 90 °C.



NOTICE For installation by a qualified electrician in accordance with national and local electric codes and the following instructions. When required by local code, insulation vapor barrier must be suitable for 90 °C.
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WARNING
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RISK OF ELECTRICAL SHOCK



WARNING



 Disconnect power before installing. Do not use guide light as a power status indicator.  Never wire energized electrical components.



 Never wire energized electrical components.



WIRING INSTRUCTIONS  Use UL Listed or CSA Certified wire connectors (not supplied) suitable for the conductor size, conductor material type, and number of conductors. Install per instructions accompanying the wire connectors.  Connect the black lead wire on the nightlight to the ungrounded line conductor (HOT conductor, black).  Connect the white lead wire on the nightlight to the grounded line conductor (NEUTRAL conductor, white).  Connect the green lead wire on the nightlight to the grounding conductor (green, green/yellow, bare).  Ensure there are no stray strands.  Mount device in box and secure cover/wall plate.
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RISK OF ELECTRICAL SHOCK



 Disconnect power before installing. Do not use guide light as a power status indicator. WIRING INSTRUCTIONS  Use UL Listed or CSA Certified wire connectors (not supplied) suitable for the conductor size, conductor material type, and number of conductors. Install per instructions accompanying the wire connectors.  Connect the black lead wire on the nightlight to the ungrounded line conductor (HOT conductor, black).  Connect the white lead wire on the nightlight to the grounded line conductor (NEUTRAL conductor, white).  Connect the green lead wire on the nightlight to the grounding conductor (green, green/yellow, bare).  Ensure there are no stray strands.  Mount device in box and secure cover/wall plate.
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White Blanc Blanco
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LAMPE TÉMOIN DECORATOR À DEL



LAMPE TÉMOIN DECORATOR À DEL



Français



Live Grubs Directives de Montage RENSEIGNEMENTS GÉNÉRAUX La lampe témoin à DEL s’allume lorsque le capteur détecte de faibles niveaux de lumière ambiante. It’s lampe easy totémoin find live grubs a lot of different tackle and bait stores or in pet stores but the real problem with La n’est pasincompatible avec les gradateurs.



Français



Directives de Montage



La est destinée à être montéeinsects dans lathat boîte d’un commutateur ouSo d’une avec livelampe grubs témoin is that they’ll hatch into annoying may infect your axolotl. youprise havede to concert constantly une plaque murale Decorator Style Line® (non incluse) en vue de compléter l’installation électrique. police your tank for any uneaten grub. Ce produit est homologué 125 VCA seulement, 1 W max.



RENSEIGNEMENTS GÉNÉRAUX La lampe témoin à DEL s’allume lorsque le capteur détecte de faibles niveaux de lumière ambiante. La lampe témoin n’est pas compatible avec les gradateurs. La lampe témoin est destinée à être montée dans la boîte d’un commutateur ou d’une prise de concert avec une plaque murale Decorator Style Line® (non incluse) en vue de compléter l’installation électrique. Ce produit est homologué 125 VCA seulement, 1 W max.



AVIS Doit être installé par un électricien qualifié conformément aux codes de l’électricité nationaux et locaux et selon les directives suivantes. Lorsque requis par le code local, l’écran isolant contre la vapeur doit convenir à une température de 90 °C. RISQUE DE CHOC ÉLECTRIQUE ! AVERTISSEMENT  Débrancher le circuit avant l’installation. Ne pas se servir de la veilleuse pour valider si le circuit est alimenté ou pas.  Ne jamais câbler des composants électriques sous tension. DIRECTIVES DE CÂBLAGE  Utiliser des raccords répertoriés UL ou homologués CSA (non inclus) convenant au calibre et au nombre de conducteurs et au type de matériau duquel ils sont fabriqués. Installer selon les directives livrées avec les raccords.  Raccorder le fil noir de la lampe témoin au fil secteur non mis à la terre (fil VIVANT, noir).  Raccorder le fil blanc de la lampe témoin au fil secteur mis à la terre (fil NEUTRE, blanc).  Raccorder le fil vert de la lampe témoin au fil de mise à la terre (vert, vert/jaune, nu).  S’assurer que tous les brins sont bien insérés.  Monter le dispositif dans la boîte et fixer le couvercle/plaque murale.



AVIS Doit être installé par un électricien qualifié conformément aux codes de l’électricité nationaux et locaux et selon les directives suivantes. Lorsque requis par le code local, l’écran isolant contre la vapeur doit convenir à une température de 90 °C. RISQUE DE CHOC ÉLECTRIQUE ! AVERTISSEMENT  Débrancher le circuit avant l’installation. Ne pas se servir de la veilleuse pour valider si le circuit est alimenté ou pas.  Ne jamais câbler des composants électriques sous tension. DIRECTIVES DE CÂBLAGE  Utiliser des raccords répertoriés UL ou homologués CSA (non inclus) convenant au calibre et au nombre de conducteurs et au type de matériau duquel ils sont fabriqués. Installer selon les directives livrées avec les raccords.  Raccorder le fil noir de la lampe témoin au fil secteur non mis à la terre (fil VIVANT, noir).  Raccorder le fil blanc de la lampe témoin au fil secteur mis à la terre (fil NEUTRE, blanc).  Raccorder le fil vert de la lampe témoin au fil de mise à la terre (vert, vert/jaune, nu).  S’assurer que tous les brins sont bien insérés.  Monter le dispositif dans la boîte et fixer le couvercle/plaque murale.



LUZ GUÍA DECORATOR CON LED Instrucciones de Instalación



LUZ GUÍA DECORATOR CON LED Instrucciones de Instalación



Español



Español



INFORMACIÓN GENERAL La luz guía con LED se enciende cuando el sensor detecte niveles bajos de iluminación ambiente. La luz guía no es compatible con atenuadores de luz. La luz guía debe utilizarse en cajas de interruptores o tomacorrientes con una placa de pared Decorator Style Line® (no incluida) para completar la instalación eléctrica. Este producto está homologado 125 V~ únicamente, 1 W máx.



INFORMACIÓN GENERAL La luz guía con LED se enciende cuando el sensor detecte niveles bajos de iluminación ambiente. La luz guía no es compatible con atenuadores de luz. La luz guía debe utilizarse en cajas de interruptores o tomacorrientes con una placa de pared Decorator Style Line® (no incluida) para completar la instalación eléctrica. Este producto está homologado 125 V~ únicamente, 1 W máx.



AVISO Para ser instalado por un electricista calificado, de acuerdo con los códigos eléctricos nacionales y locales, y siguiendo estas instrucciones. Cuando el código local así lo exige, se debe instalar aislamiento impermeable al flujo del vapor adecuado para 90 °C.



AVISO Para ser instalado por un electricista calificado, de acuerdo con los códigos eléctricos nacionales y locales, y siguiendo estas instrucciones. Cuando el código local así lo exige, se debe instalar aislamiento impermeable al flujo del vapor adecuado para 90 °C.
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ADVERTENCIA



RIESGO DE CHOQUE ELÉCTRICO  Desconectar la corriente antes de la instalación. No usar la luz guía como indicador de corriente en el circuito.  No conectar nunca componentes eléctricos en un circuito energizado.



INSTRUCCIONES DE CABLEADO  Utilizar monitores homologados UL o CSA (no incluidos) apropiados para el calibre y la cantidad de conductores y al tipo de material que sean fabricados. Seguir las instrucciones del fabricante de monitores.  Conectar el hilo negro de la luz guía al conductor de alimentación que no está puesto a tierra (hilo “VIVO”, negro).  Conectar el hilo blanco de la luz guía al conductor de alimentación puesto a tierra (“Neutro” blanco).  Conectar el conductor verde de la luz guía al conductor de puesta a tierra (verde, verde/amarillo, desnudo).  Asegurarse de que no queden hilos sueltos.  Instalar el dispositivo en la caja y asegurar la cubierta o la placa de pared.
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HUBBELL DE MÉXICO garantiza este producto, de estar libre de defectos en materiales y mano de obra por un año a partir de su compra. Hubbell reparará o reemplazará el artículo a su juicio en un plazo de 60 días. Esta garantía no cubre desgastes por uso normal o daños ocasionados por accidente, mal uso, abuso o negligencia. El vendedor no otorga otras garantías y excluye expresamente daños incidentales o consecuenciales inherentes a su uso. H U B B E L L D E M É X l C O , S . A. d e C . V . Av. Insurgentes Sur # 1228 Piso 8 Tel.:(55) 9151 - 9999 Col. Tlacoquemecatl del Valle México, 03200 D.F.
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ADVERTENCIA



RIESGO DE CHOQUE ELÉCTRICO  Desconectar la corriente antes de la instalación. No usar la luz guía como indicador de corriente en el circuito.  No conectar nunca componentes eléctricos en un circuito energizado.



INSTRUCCIONES DE CABLEADO  Utilizar monitores homologados UL o CSA (no incluidos) apropiados para el calibre y la cantidad de conductores y al tipo de material que sean fabricados. Seguir las instrucciones del fabricante de monitores.  Conectar el hilo negro de la luz guía al conductor de alimentación que no está puesto a tierra (hilo “VIVO”, negro).  Conectar el hilo blanco de la luz guía al conductor de alimentación puesto a tierra (“Neutro” blanco).  Conectar el conductor verde de la luz guía al conductor de puesta a tierra (verde, verde/amarillo, desnudo).  Asegurarse de que no queden hilos sueltos.  Instalar el dispositivo en la caja y asegurar la cubierta o la placa de pared.
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HUBBELL DE MÉXICO garantiza este producto, de estar libre de defectos en materiales y mano de obra por un año a partir de su compra. Hubbell reparará o reemplazará el artículo a su juicio en un plazo de 60 días. Esta garantía no cubre desgastes por uso normal o daños ocasionados por accidente, mal uso, abuso o negligencia. El vendedor no otorga otras garantías y excluye expresamente daños incidentales o consecuenciales inherentes a su uso. H U B B E L L D E M É X l C O , S . A. d e C . V . Av. Insurgentes Sur # 1228 Piso 8 Tel.:(55) 9151 - 9999 Col. Tlacoquemecatl del Valle México, 03200 D.F.
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led decorator guide light led decorator guide light AWS 
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LED BULKHEAD CEILING LIGHT 

Fix the base to the wall or ceiling as required. ... there will also be an un-switched permanent Live which is connected to the terminal marked L1 at this point the.
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LED BULKHEAD CEILING LIGHT 

Replacez le diffuseur et la collerette. 9. Mettez sous tension. Protection de l'environnement (D.E.E.E.) â€“ NÂ° d'inscription DEEE d'Aurora en Grande-Bretagne ...
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LED BULKHEAD CEILING LIGHT 

Desserrez les vis de la platine et retirez la platine. 4. Fixez la base au mur ou au plafond, selon le cas. Faites attention aux solives, aux conduites d'eau et aux ...
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INSTALLATION INSTRUCTION LED- LED Picture Light 

... of our products at any time as part of the company's continuous improvement .... power-up the fixture in order to allow the 0-10V dimming to function properly.
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LED BULKHEAD CEILING LIGHT 

Desserrez les vis de la platine et retirez la platine. 4. Fixez la base au mur ou au plafond, selon le cas. Faites attention aux solives, conduites d'eau et aux cÃ¢bles ...
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LED Wafer Light Instruction Sheet.indd 

directement dans le trou du plafond. Le luminaire Ã  DEL et le ..... incendios, choques elÃ©ctricos, cortes, abrasiones, caÃda de partes y otros peligros lea todas las.
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led bulkhead ceiling light - PDFHALL.COM 

The Red LED on the sensor indicates 'No motion detected', the green LED will show when movement is detected. The function of this fitting can only be used to ...
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Tamper Resistant Outlet and LED Guide Light - Leviton 

Gabarit apparaissant. Medida de pelado. 3/4". (1.9 cm). LIMITED 5 YEAR WARRANTY AND EXCLUSIONS. Leviton warrants to the original consumer purchaser ...
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led guide light tamper resistant receptacle installation ... - AWS 

lo agujeros en la parte posterioir. CALIBRES DE CONDUCTORES ASMISIBLES: 14 â€“ 10 AWG. Adjustar los tornillos de los bornes con un par de 1.4 - 1.6 Nâ€¢m. FranÃ§ais. AVIS. AVERTISSEMENT ! CU AL. EspaÃ±ol. AVISO. ADVERTENCIA ! CU AL. HUBBELL DE MÃ‰XIC
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Model AV1-LED Audio-Visual LED Light - Federal Warning Systems 

Remplacement des barrettes de circuit imprimé du système .... intégré procure une puissance sonore de 85 dB à 10 pi (95 dB à 1 m). Deux tensions sont ...
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quad colour led par light - Controllux 

FR PROJECTEUR PAR QUADRICOLORE Ã€ LED. CLP56Q8WBS (boÃ®tier noir), CLP56Q8WPS (boÃ®tier alu poli), CLP64Q8WBS ((boÃ®tier noir), CLP64Q8WPS (boÃ®tier alu poli). FONCTIONS DE PILOTAGE. Modes DMX disponibles : 2 canaux, 3 canaux-1, 3 canaux-2, 4 canaux,
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Installation Trunk LED Light Strip Tailgate 

Ceci est le connecteur de lumiÃ¨re remorque. Vous pouvez voir: sol, freinage, le signal gauche, le signal droit - brancher que dans le connecteur de lumiÃ¨re stock ...
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350mA CONSTANT CURRENT IP68 LED MARKER LIGHT 

d'une mauvaise utilisation, d'une mauvaise manipulation, de l'Ã©limination de .... IP est nÃ©cessaire, utilisez le modÃ¨le AU-LED09IP (charge maximale de 9 W). 6.
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quad colour led par light AWS 

Fonctions DMX : Master Dimmer, Changeur de couleurs, Mélangeur de couleurs,. Pilotage par la musique, Stroboscope, RGBW. Fonctions en Mode Autonome : Changeur de couleurs, Mélangeur de couleurs, Pilotage par la musique,. Stroboscope, couleurs statiqu
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quad colour led par light - Controllux 

FR Vous avez fait le bon choix! Cet appareil a été développé et fabriqué en appliquant des exigences de qualité très élevées: il garantit des années de fonctionnement sans prob- lème.Veuillez lire attentivement ce Manuel Utilisateur : vous apprendrez
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LED Guide - liniLED 

Enfin, choisissez l'alimentation. Tenez compte de l'endroit ou vous voulez l'installer (intÃ©rieur/extÃ©rieur). 2700K. 3000K. 4000K. 6500K. RGB. Rouge. Vert. Bleu.
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LED Guide - liniLED 

Spécial IP68, Profile en U Alu, Profile en U, Selle, catégories 'Control' et ... bandeau lumineux liniLED® doit être installé et – si nécessaire le profil de montage.*.
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led a21 lamp installation guide - LED T8 Tubes : LED Retrofit 

COMBINAISON DOIT ÊTRE DETERMINÉ PAR UL OU LES AUTORITÉS COMPÉTENTES AYANT JURISDICTION. •. Les dimensions minimum du compartiment ...
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350mA CONSTANT CURRENT IP68 LED MARKER LIGHT 

Vérifiez que TOUTES les connexions électriques sont bien serrées et sans fil ... Les Règlements relatifs aux déchets d'équipements électriques et électroniques ...
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quad colour led par light AWS 

To reduce the risk of electric shock, do not remove cover (or back). There are no user serviceable parts inside. Maintenance and repairs should be exclusively carried out by qualified service personnel. The warning triangle with lightning symbol indi
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Audrie 1 Light Wall (LED) - YLighting 

cÃ³digo de instalaciÃ³n aplicable por una persona familiarizada con la construcciÃ³n y operaciÃ³n del producto y los riesgos que conllevan. Utilizar conductores de ...
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LED Mini Security Light - MSL2 Series P5906 

... 60018 / 220 Chrysler Drive, Brampton, Ontario L6S 6B6. Components List / Composants / Componentes. Gasket. Garniture. Empaque. Back Plate. Plaque arrière. Placa Posterior. Bracket. Support. Soporte. Driver. Pilote. Controlador. Front Housing. Boî
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700mA CONSTANT CURRENT LED MARKER LIGHT 

BALISE LED A COURANT CONSTANT 700mA. VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS AVANT L'INSTALLATION. CONSERVEZ UNE COPIE ...
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